*Европска правосудна мрeжа у грађанским и трговинским стварима *


Европска правосудна мрежа у грађанским и трговинским стварима (European judicial network in civil and commercial matters-*EJN*) основана је Одлуком Савета ЕУ број 2001/470/ЕС од 28. 5. 2001., која је измењена и допуњена Одлуком Еуропског парламента и Савета ЕУ број 568/2009. Почела је да ради 1.12. 2002. Чланови ЕЈN-а у грађанским и трговачким стварима су све земље ЕУ-а осим Данске.

Европска правосудна мрежа у грађанским и трговачким стварима је замишљена као флексибилна структура, која функционише на принципу размене информација, с циљем поједностављења међусобне сарадње између судова држава чланица ЕУ.
 ЕЈN European judicial network in civil and commercial matters - пружа незваничну подршку властима и олакшава међу-судску сарадњу.
*Сврха ЕЈN European judicial network in civil and commercial matters *

Стварање ЕЈN  European judicial network in civil and commercial matters је засновано на идеји постепеног развоја јединственог правног система у оквиру ЕУ, укључујући и потребу да се усавсрши, поједностави и убрза ефективна сарадња између држава чланица у грађанским и трговинским стварима. Основни циљеви ЕЈN European judicial network in civil and commercial matters  су следећи:
1. пружити информације јавности, практичарима, судијама и другима о

функционисању правних инструмената ЕУ, питањима међусобне сарадње између судова у грађанским и трговачким стварима као и правном систему и пракси држава чланица ЕУ

2. помоћи судијама и надлежним државним органима у решавању потешкоћа које се могу појавити у интерпретацији и примени права других држава чланица и права ЕУ 
3. осигурати средства комуникације између судова држава чланица ЕУ

Мрежа представља јединствен и практичан одговор на циљеве приступа правди и сарадњи међу судовима установљених од стране Севета Европе 1999.  (* Тампере,* Финланд). На том састанку је закључено да *Коришћење слободе

захтева истинску  област правде, где људи могу приступити  суду и органима

власти у било којој земљи  чланици исто тако лако као и у својој.  Пресуде

и одлуке треба да се поштују и  спроводе широм Уније, чувајући основну  правну сигурност људи и економских  оператера. 
* Комисија предлаже, успостављање минималних стандарда којима се обезбеђује адекватан ниво правне помоћи у прекограничним споровима широм Уније, као и посебна заједничка процесна правила за поједностављене и убрзане прекограничне судске поступке у вези са  потрошачким и трговинским споровима мале вредности, као и у вези са споровима по основу издржавања и неспорних потраживања. 
Земље чланице такође треба да обезбеде алтернативне, вансудске поступке.

Програм мера Савета за спровођење принципа узајамног признавања

одлука:
 *Области узајамног признавања
а) Међународна надлежност, признавање и извршење

пресуда у вези са поништењем стварних права која проистичу из брачног

односа, имовинским последицама раставе ванбрачних парова и наслеђивањем,

б) Међународна надлежност, признавање и извршење пресуда у вези са

родитељском одговорношћу и другим неимовинским аспекатима раставе парова,
ц) Право на приступ правди,
д) Спорови у вези са издржавањем,
е) Неспорна потраживања,
ф) Парнични поступак у вези са споровима мале вредности.

Помоћне мере за узајамно признавање:
а) Минимални стандарди за одређене аспекте парничног поступка
б) Ефикаснот мера којима се обезбеђује боље извршење одлука

в) Побољшање правосудне сарадње у области грађанских ствари уопше

г) Инструмент за извођење доказа у грађанским и

трговинским стварима
д) Мере које обезбеђују лакши приступ правди
ђ) Обавештавање јавности о правилима узајамног
признавања 

е) Хармонизација
У том смислу, ЕЈN European judicial network in civil and commercial matters је важан инструмент приступа правди у прекограничним  споровима, омогућује лакше вођење поступка са преко граничним/међународним елементима, ефективнију сарадњу поводом захтева о судској сарањи међу државама чланицама (нпр. Помоћ у достављању докумената или прикупљању доказа).
*Фунционисање European judicial network in civil and commercial matters ЕЈN: *
Кључну улога припада контакт особама које се именују унутар држава чланица

ЕУ.

Осим контакт особа, мрежу чине и:
Органи и централни органи које предвиђа право ЕУ и међународни инструменти у којима учествују државе чланице  или органи домаћег законодавства везани за правосудну сарадњу у грађанским и трговачким стварима;

Судије који су надлежни за сарадњу у грађанским и трговинским стварима;

Други судски и управни органи који су дузни да сарађују у грађанским и трговинским стварима чије чланство је процењено неопходним од стране државе чланице.
Ове особе су доступне осталим контакт особама и националним правосудним

органима у својој држави чланици. Такође, на располагању су и органима

Европске Уније или међународним инструментима вазаним за правосудну

сарадњу у грађанским и трговинским стварима. Помажу локалне власти у

практичном смислу и одржавају редовне контакте са контакт особама других

земаља чланица.  У свакој држави чланици, контакт особе и надлежни органи

везани за правосудну сарадњу у грађанским и трговинским стварима, редовно

се састају ради размене мишљења и информација.

Такође, кључна улога у оквиру мреже припада и интернет страници 
 European judicial network in civil and commercial matters ЕЈN  (

http://ec.europa.eu/civiljustice/index_en.htm).

Садржи информације о уређењу правних питања  унутар појединих држава

чланица у грађанским и трговачким предметима (саставља се и ажурира од

стране држава чланица, а Европска комисија је надлежна за превод и

постављање садржаја на странице мреже). Такође, садржи информације о

релевантним инструментима права Европске Уније, предлозима прописа ЕУ и

консултацијама, које саставља и ажурира Европска комисија).

*Законодавни оквир *
European judicial network in civil and commercial matters ЕЈN се сусреће са новим изазовима и будућом перспективом на основу новог законодавног оквира  који се примењује од 1.1.2011. Нова одлука уводи боље оперативне услове Правосудне мреже установљењем националних контакт особа и оснажује њихову улогу како у оквиру мреже, тако и у односу на судије и остале правне стручњаке.

Један од најважнијих резултата ЕЈN је да реформе недавно одобрен приступ активностима Мреже за правне стручњаке. Примене одлуке подразумева да ће професионална удружења, представници правне професије на националном нивоу бити директно укључени у примену ЕУ и међународних прописа  у вези са грађанским и трговинским стварима, постаће чланови Мреже и контакт особе ће имати одговарајуће односе са овим стручним телима. Посебно, ти односи могу укључити размену искустава и информација везаних за ефективну практичну примену ЕУ прописа и конвенција; сарадњу у припреми и унапређењу података доступних на ЕЈН сајту као и учешће на релевантим ЕЈН састанцима (годишњи састанак чланова).

„ Статус посматрача приступаних земаља и земаља кандидата,
Одлука бр. 568/2009/ЕC (од 18. јуна 2009 измењена је  Одлука Савета

2001/470/ЕC o оснивању Европске правосудне мреже у грађанским и трговачким стварима - ОЈ Л 168 од 30.6.2009, стр.35) предвиђа следеће:

Члан 11а

Учешће посматрача на састанцима мреже : 
1. Без утицаја на члан 1 (2), Данска може бити представљена на састанцима

из чланова 9 и 11.

2.Приступне  земље и земље кандидати могу бити позвани да присуствују

овим састанцима као посматрачи. Треће земље које су чланице

Међународних споразума о правној сарадњи у грађанским и привредним

стварима могу такође бити позвани да присуствују одређеним

састанцима Мреже у својству посматрача.

3. Свака држава посматрач може бити представљена на састанцима са једним

или више лица, али ни под којим условима не може да буде више од три

представника по држави.

Према члану 11а, земље кандидати немају аутоматски статус посматрача

јер Одлука каже "може". Пре неколико месеци, поводом захтева Хрватске да

буде одобрен статус посматрача, одговорни у ЕЈN расправљали су ово

питање као питање принципа и  покушали су да успоставе критеријуме

за пријем. На крају, сви одговорни су се сложили да ће нова земље бити

примљенa, када преговори о приступању који се односе на поглавље о

правосуђу (Поглавље 24) буде затворено.“ 
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